DELABIE 135010 NT 135010

7 "9 Urinoir FINO WF sans eau

FINO WF water-free urinal
Urinal FINO WF wasserlos
Pisuar bezwodny FINO WF
Waterloos hangurinoir FINO WF
Urinario FINO WF sin agua

Urinol FINO WF sem agua
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RAPPEL FR AANBEVELINGEN NL

* Nos appareils sanitaires doivent étre installés par des installateurs » Onze sanitaire toestellen dienen geplaatst te worden door professionele vaklui
professionnels en respectant les réglementations en vigueur, les prescriptions die de plaatselijk geldende reglementering, de voorschriften van de studieburelen
des bureaux d’études fluides et les regles de I'art. en de «regels der kunst» dienen te respecteren.

ENTRETIEN & NETTOYAGE ONDERHOUD EN REINIGING

» Nettoyage de I'lnox : ne jamais utiliser d’abrasifs ou tout autre produit a base * Reinigen van rvs: gebruik nooit schuurmiddelen en chloorhoudende of andere
de chlore ou d’acide. Nettoyer a I'eau légerement savonneuse avec un chiffon chemische producten: reinig met zeepwater en een zachte doek of spons.
ou une éponge.

Service Aprés-Vente : Dienst Na Verkoop en Technische dienst:
Tél. : + 33 (0)3 22 60 22 74 - e-mail : sav@delabie.fr Tel.: + 32 (0)2 520 16 76 - e-mail : sav@delabiebenelux.com
Notice disponible sur : www.delabie.fr Deze handleiding is beschikbaar op www.delabiebenelux.com

[REMINDER __ ENJMIRECUERDO ES

» Our sanitary ware must be installed by professional installers in accordance » Nuestros aparatos sanitarios deberén ser instalados por instaladores
with current regulations and recommendations in your country, and the profesionales respetando las reglamentaciones vigentes y las prescripciones
specifications of the fluid engineer. de las oficinas de proyectos fluidas.

MAINTENANCE & CLEANING MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
» Cleaning stainless steel: do not use abrasive, chlorine or any other acid-based » Limpieza del inox: nunca utilizar abrasivos o otro producto con cloro o &cido.
cleaning products. Clean with mild soapy water using a cloth or a sponge. Limpiar con agua ligeramente jabonosa, con un pafio o una esponja.
After Sales Care Support: Servicio postventa y Asistencia técnica:
For the UK market only: Tel. 01491 821 821 - email: technical@delabie.co.uk Tel.: +33(0)3 22 60 22 74 - e-mail: sav@delabie.fr
The installation guide is available on: www.delabie.co.uk Estainstruccion esté disponible en: www.delabie.es

For all other markets: Tel. +33 (0)3 22 60 22 74 - email: sav@delabie.fr
The installation guide is available on: www.delabie.com

HiNweis  DE N LEMBRE-SE PT

» Einbau und Inbetriebnahme unserer Sanitér-Ausstattung muss von geschultem » Os nossos equipamentos sanitarios devem ser instalados por instaladores
Fachpersonal unter Berlicksichtigung der allgemein anerkannten Regeln profissionais, respeitando as regras em vigor, as prescrigoes dos gabinetes
der Technik durchgeflihrt werden. de estudo e as regras de arte.

INSTANDHALTUNG & REINIGUNG MANUTENGAO & LIMPEZA

* Reinigung von Edelstahl: Niemals scheuernde Produkte, Bleichmittel bzw. » Limpeza do Inox: nunca utilizar produtos abrasivos ou a base de cloro ou 4cido.

chlorhaltige oder séurehaltige Produkte verwenden. Die Reinigung sollte mit Limpar com &gua ligeiramente ensaboada, com um pano ou esponja.

einer milden Seifenlauge und einem weichen Tuch oder Schwamm erfolgen.

Technischer Kundendienst: Suporte Técnico e Servico Pés-Venda:
Tel.: +49 (0) 231 - 49 66 34 - 12 - E-Mail: kundenservice@delabie.de Tel: +351 234 303 940 - email: suporte.tecnico@delabie.pt
Anleitung verfligbar unter: www.delabie.de Esta ficha estd disponivel em : www.delabie.pt
uwaga  PL I HANOMVHAHMKE RU
» Nasze urzadzenia sanitarne musza by¢ instalowane przez profesjonalnych - Halwe caHTexHmnueckoe o6opyaoBaH1e AOMKHO YCTaHaBIMBATLCA
instalatoréw, przestrzegajac obowigzujacego prawa, zapiséw biur projektowych i NPOodeCCHOHaNbHbBIMY CAaHTEXHUKaMM C YUETOM AeCTBYIOL|MX HOPMATVBHbIX
dobrych praktyk. aKTOB 1 MpefnuvcaHunii MPOeKTHbIX 61opo.
OBSEUGA | CZYSZCZENIE YXOA4 N YNCTKA
» Czyszczenie stali nierdzewnej: nie nalezy uzywac $rodkéw zracych, na bazie + YnCTKa NOBEPXHOCTY 13 HepKaBeloLLeit CTanw: Hukoraa He ncnonb3yire
chloru lub kwasu. Czyszczenie woda z mydtem, za pomoca migkkiej szmatki abpasnBHble YNCTALLME CPEACTBA U APYrie NMPOAYKTbl Ha OCHOBE X/10pa WK
lub gabki. KUCnoT. MoiiTe TPAMKOW K ryOKoN B Clerka MblIbHOW BOAE.
Serwis posprzedazowy i Pomoc techniczna: MocnenpopaxHoe o6CnyKMBaHNE N TEXHNYECKAA NOAAEPXKKa:
Tel.: +48 22 789 40 52 - e-mail: serwis.techniczny@delabie.pl APBAT ®PAHC: Ten.: +7 495 787 95 11/ +7 495 787 62 04
Ulotka jest dostepna na stronie: www.delabie.pl SneKTPOHHbII appec: delabie@arbat-france.com

After Sales Care and Technical Support: DELABIE SCS: E-mail: sav@delabie.fr




